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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu
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NARIZENI RADY (EU) 2022/2309
ze dne 25. listopadu 2022

o omezujicich opatifenich vzhledem k situaci na Haiti

Cléanek 1

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a)

b)

<)

d

=

»harokem* jakykoli narok, uplatiiovany pravni cestou ¢i nikoli, jenz
vznikl pfede dnem 28. listopadu 2022 nebo po tomto dni na zékladé
smlouvy nebo transakce nebo v souvislosti s nimi, a zejména:

i) narok na plnéni zavazku vyplyvajiciho ze smlouvy nebo trans-
akce nebo s nimi spojeného;

ii) narok na prodlouzeni doby platnosti nebo na vyplaceni dluho-
pisti, finan¢nich zaruk nebo piislibu odskodnéni v jakékoli
formé;

iii) narok na nahradu $kody souvisejici se smlouvou nebo transakci;

iv) protinarok;

v) narok na uznani nebo vymahani, véetné vyuziti dolozky vykona-
telnosti, rozsudku ¢i rozhod¢iho nalezu nebo jiného rovnocen-
ného rozhodnuti bez ohledu na misto vydani;

»smlouvou nebo ransakci® jakakoli transakce bez ohledu na svou
formu a pouzitelné pravo a bez ohledu na to, zda zahrnuje jednu
nebo vice smluv nebo podobnych zavazkl uzavienych mezi tymiz
nebo riznymi stranami; v tomto smyslu se ,,smlouvou‘ rozumi mimo
jiné dluhopis, zaruka nebo pfislib odskodnéni, zejména financni
zaruka nebo pfislib finan¢niho odSkodnéni a Gvér, at’ uz jsou pravné
nezavislé ¢i nikoli, a jakékoli souvisejici ujednani vyplyvajici z dané
transakce nebo s ni souvisejici;

»piisluSnymi organy* piislusné organy clenskych statll uvedené na
internetovych strankach, jejichz seznam je uveden v pfiloze II;

,hospodaiskymi zdroji*“ aktiva vSeho druhu, hmotna nebo nehmotna,
movita ¢i nemovita, ktera nejsou finan¢nimi prostiedky, ale Ize je
pouzit k ziskani finan¢nich prostfedki, zbozi nebo sluzeb;

»zmrazenim hospodaiskych zdroju“ zabranéni pouziti hospodaiskych
zdroju k ziskani finan¢nich prostfedkil, zbozi nebo sluzeb jakymkoli
zpusobem, zejména prodejem, prondjmem nebo zastavenim;

»zmrazenim financnich prostfedkt® zabranéni jakémukoli pohybu,
prevodu, zméné nebo pouziti financnich prostfedkd, pfistupu k nim
nebo nakladani s nimi jakymkoli zptisobem, které by vedly k jakékoli
zméng jejich objemu, vysSe, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy,
urceni nebo k jiné zméné, kterd by umoznila pouziti téchto financ-
nich prostfedki, vcetné spravy portfolia;
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g) ,.finan¢nimi prostfedky* finan¢ni aktiva a vynosy vseho druhu, mimo
jiné:

1) penize v hotovosti, Seky, penézni pohledavky, sménky, penézni
prikazy a jiné platebni nastroje;

ii) vklady u finan¢nich instituci a jinych subjektt, zistatky na
uctech, pohledavky a zavazky z pohledavek;

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje, véetn¢ akcii a kapitalovych podila, certifikatd zastupu-
jicich cenné papiry, dluhopist, smének, opénich listi, dluznich
upist a smluv o derivatovych nastrojich;

iv) uroky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnoty pochézejici
z aktiv nebo jimi vytvarené;

v) uvéry, prava na zapoclteni, zaruky, zavazky plnéni nebo jiné
finan¢ni zavazky;

vi) akreditivy, konosamenty, dodaci listy;

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na
finan¢nich zdrojich;

h) ,,Vyborem pro sankce* Vybor Rady bezpecnosti OSN, ktery byl
ziizen podle bodu 19 rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2653
(2022);

i) ,technickou pomoci“ jakakoli technickd podpora souvisejici s opra-
vami, vyvojem, vyrobou, montdzi, zkousenim, udrzbou nebo jakou-
koli jinou technickou sluzbou, ktera muze mit podobu pokynu, pora-
denstvi, Skoleni, predavani pracovnich znalosti nebo dovednosti nebo
konzultacnich sluzeb, véetné tstnich forem pomoci;

j) ,Uzemim Unie* izemi ¢lenskych stati, na kterd se vztahuje Smlouva
za podminek v ni stanovenych, véetné jejich vzdusného prostoru.

Cléanek 2

Zakazuje se:

a) poskytovat technickou pomoc souvisejici s vojenskou cCinnosti
a s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a uzivanim zbrani a souviseji-
ciho materidlu vSech typl, vcetné¢ zbrani a stieliva, vojenskych
vozidel a vojenského vybaveni, polovojenského vybaveni a prislus-
nych nédhradnich dilt, pfimo ¢i nepiimo jakékoli fyzické nebo prav-
nické osob¢, subjektu nebo organu uvedenym na seznamu Vv
ptiloze I;
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b) poskytovat financ¢ni prostiedky nebo finan¢ni pomoc souvisejici
s vojenskou ¢innosti, zahrnujici zejména dotace, pljcky a pojisténi
vyvozniho véru, jakoz i pojisténi a zajisténi pro jakykoliv prode;j,
dodavku, pfevod nebo vyvoz zbrani a souvisejiciho materialu nebo
na poskytovani souvisejici technické pomoci piimo ¢i neptimo jaké-
koli fyzické nebo pravnické osobé, subjektu nebo organu, uvedenym
na seznamu v priloze 1.

Cléanek 3

1. Zmrazuji se veSkeré financni prostiedky a hospodatské zdroje,
které patti fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organtim
uvedenym na seznamu v piiloze I nebo které jsou jimi vlastnény,
drzeny ¢i ovladany.

2. Zadné finanéni prostfedky ani hospodaiské zdroje nesméji byt
pfimo ani nepfimo zpfistupnény fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektim ¢i organim uvedenym na seznamu v piiloze I nebo v jejich
prospéch.

Clanek 4

1. Piiloha I zahrnuje fyzické nebo pravnické osoby, subjekty
a organy, které Rada bezpecnosti OSN (dale jen ,,Rada bezpecnosti®)
nebo Vybor pro sankce oznalily za osoby odpovédné za akce, které
pfimo ¢i nepiimo ohrozuji mir, bezpecnost nebo stabilitu Haiti, nebo se
na nich podileji, mimo jiné fyzické nebo pravnické osoby, které ohro-
zily mir, bezpecnost nebo stabilitu na Haiti n¢kterou z nasledujicich
¢innosti:

a) pfima nebo nepiimad ucast na trestné Cinnosti a nasili zahrnujici
ozbrojené skupiny a zloCinecké sité, které podporuji nasili, véetné
nasilného naboru déti t€émito skupinami a sitémi, Ginost, obchodovani
s lidmi a paSovani migrantl, vrazd a sexualniho a genderové
podminéného nasili, nebo jejich podpora;

b) podpora nedovoleného obchodovani se zbranémi a souvisejicim
materidlem a jejich odklonu nebo souvisejicich nezdkonnych financ-
nich toku;

¢) jednani v zajmu nebo jménem nebo na pokyn nebo formou jiné
podpory ¢i financovani osoby nebo subjektu urcenych v souvislosti
s Cinnosti popsanou v pisenech a) a b), a to i prostfednictvim
ptimého nebo nepfimého vyuZivani vynosll z organizované trestné
¢innosti, vcetné vynost z nedovolené vyroby a obchodu s drogami
a jejich prekursory pochazejicimi z Haiti nebo pies jeho uzemi,
obchodovani s lidmi a pfevadécstvi migrantli z Haiti nebo pasovani
zbrani na Haiti nebo z Haiti;
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d) porusovani zbrojniho embarga stanovené¢ho v bod¢ 11 rezoluce Rady
bezpecnosti ¢. 2653 (2022), nebo pfimé ¢i neptimé dodavky, prodej
nebo prevod zbrani nebo jakéhokoli souvisejicitho materialu ozbro-
jenym skupinam ¢i zlo¢ineckym sitim na Haiti, jakoz i pfijem zbrani
nebo jakéhokoli souvisejictho materidlu, nebo jakéhokoli technic-
kého poradenstvi, odborné pfipravy ¢i pomoci, vcetné finan¢nich
prostiedktt a finanéni pomoci, souvisejici s nasilnymi ¢innostmi
ozbrojenych skupin ¢i zlo¢ineckych siti na Haiti;

e) planovani, fizeni nebo pachani c¢int, které porusuji mezinarodni
pravo v oblasti lidskych prav, nebo ¢int predstavujicich porusovani
lidskych prav, véetné poprav bez fadného soudu, véetné poprav zen
a déti, a pachani nasilnych ¢inli, Unost, nasilnych zmizeni nebo
unosu za ucelem vykupného na Haiti;

f) planovani, fizeni nebo pachani ¢ind zahrnujicich sexualni a gende-
rové podminéné nasili, véetné znasilnéni a sexudlniho otroctvi, na
Haiti;

~

kladeni prekézek doddvkdm humanitdrni pomoci na Haiti nebo
pristupu k humanitarni pomoci ¢i jeji distribuci v této zemi;

g

h) utoky na personal nebo prostory misi a operaci OSN na Haiti
a poskytovani podpory témto utokdm.

2.V ptiloze 1 jsou uvedeny divody zatazeni dotéenych fyzickych
nebo pravnickych osob, subjektl ¢i organti na seznam.

3.V priloze 1 jsou uvedeny pftipadné dostupné informace, jez
poskytla Rada bezpecnosti nebo Vybor pro sankce a jez jsou nezbytné
pro ucely identifikace doty¢nych fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektd a organt. V piipadé fyzickych osob mohou tyto informace
zahrnovat jména vcetné ptipadnych dalSich pouzivanych jmen, datum
a misto narozeni, statni pfisluSnost, ¢islo pasu a ¢&islo prikazu totoz-
nosti, pohlavi, adresu, je-li znama, a funkci nebo povolani. V ptipadé
pravnickych osob, subjekti nebo organi mohou tyto informace
zahrnovat nazvy, misto a datum registrace, registracni Cislo a misto
podnikéni. Ptfiloha I rovnéz obsahuje datum uréeni Radou bezpecnosti
nebo Vyborem pro sankce.

Clanek 5

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 a 2 se nevztahuji na zpfistupnéni finanénich
prostiedkd nebo hospodatskych zdrojii nezbytnych k zajisténi vcasného
poskytnuti humanitarni pomoci a provadéni jinych Ccinnosti, které
podporuji zékladni lidské potieby, pokud takovou pomoc poskytuji
nebo jiné ¢innosti provadéji:

a) OSN, vcetné jejich programi, fondi a dalSich subjekti a organt,
jakoz i jeji specializované agentury a souvisejici organizace;

b) mezinarodni organizace;
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¢) humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shro-
mazdéni OSN a ¢lenové téchto humanitarnich organizaci;

d) dvoustranné¢ nebo mnohostranné financované nevladni organizace,
které se ucastni plani humanitarni reakce OSN, plant reakce na
uprchliky, jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez
koordinuje Ufad OSN pro koordinaci humanitarnich zaleZitosti
(OCHA);

e) zameéstnanci, pfijemci grantd, dcefiné spolecnosti nebo provadéci
partneti subjektll uvedenych v pismenech a) az d), pokud jednaji
v téchto funkcich; nebo

f) jini vhodni aktéfi, které urcil Vybor pro sankce.

Clének 6

1. Odchyln¢ od c¢lanku 3 mohou pfislusné organy povolit za
podminek, které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych
finan¢nich prostfedktt nebo hospodaiskych zdroji nebo zpristupnéni
nekterych finan¢nich prostiedktt nebo hospodaiskych zdroji, pokud
shledaji, ze dot¢ené financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zékladnich potieb fyzickych nebo pravnic-
kych osob, subjektii ¢i organti uvedenych v pfiloze I a rodinnych
prislusnikti zavislych na téchto fyzickych osobach, vcetné plateb za
potraviny, plateb najemného nebo splaceni hypoték, plateb za 1éky
a lékarskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkt za vefejné
sluzby;

b) urcené vyluéné k thrad¢ piiméfenych honorait za odborné vykony
nebo k nahradé vydaju vzniklych v souvislosti s poskytovanim prav-
nich sluzeb;

¢) uréené vyluéné k thradé poplatkti nebo nékladi na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych finan¢nich prosttedkd nebo hospodaiskych
zdroju,

za predpokladu, Ze pfislusny organ doteného Clenského statu oznamil
Vyboru pro sankce své rozhodnuti a imysl udé€lit povoleni a ze Vybor
pro sankce nevydéa do péti pracovnich dnli od tohoto ozndmeni zamitavé
rozhodnuti.

2. Odchylné od clanku 3 mohou piislusné organy clenskych statd
povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostiedkd nebo
hospodarskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych finan¢nich
prostiedkd nebo hospodaiskych zdroji za podminek, které povazuji za
vhodné, poté co rozhodnou, ze dotlené prostiedky nebo hospodarské
zdroje jsou nutné k tthradé mimoradnych vydajd, oznamily toto rozhod-
nuti Vyboru pro sankce a Vybor pro sankce toto rozhodnuti schvalil.
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3. Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staity a Komisi
0 kazdém povoleni udéleném podle odstavcti 1 a 2 do dvou tydnt od
jeho udéleni.

Clének 7

1. Odchyln¢ od ¢l. 3 odst. 1 mohou pfislusné organy povolit uvol-
néni n€kterych zmrazenych finan¢nich prostiedktt nebo hospodaiskych
zdroja, jsou-li splnény tyto podminky:

a) financni prostfedky nebo hospodarské zdroje jsou predmétem soud-
covského, spravniho nebo rozhod¢iho zastavniho prava, které
vzniklo pfede dnem, kdy byly pravnicka nebo fyzickd osoba, subjekt
nebo organ uvedené v ¢lanku 4 zatazeny do pfilohy I, nebo se na né
vztahuje pred timto dnem vynesené soudni ¢i spravni rozhodnuti
nebo rozhod¢i nalez;

b) finan¢ni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyhradné¢ k uspokojeni narokti zajisténych takovym zastavnim
pravem nebo rozhodnutim nebo nélezem, a to v mezich stanovenych
platnymi pravnimi pfedpisy upravujicimi prdva osob, které maji
takové narokys;

¢) rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu
¢i organu uvedenych v pftiloze I;

d) rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym poradkem v dotéeném clen-
ském staté a

e) Clensky stat oznamil toto zastavni pravo, rozhodnuti nebo nalez
Vyboru pro sankce.

2. Dotceny clensky stat informuje ostatni clenské staity a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce 1 do dvou tydni
po jeho udéleni.

Clanek 8

1. Odchylng€ od ¢l. 3 odst. 1 a v ptipad¢, kdy je platba fyzické nebo
pravnické osoby, subjektu nebo organu uvedenych v pfiloze I splatna na
zakladé smlouvy nebo dohody, ktera byla uzaviena dotcenou fyzickou
nebo pravnickou osobou, subjektem nebo organem, nebo povinnosti,
kterd této osob¢, subjektu nebo organu vznikla, pfede dnem, kdy byly
tato osoba, subjekt nebo organ zarazeny do ptilohy I, mohou pfislusné
organy za podminek, které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékte-
rych zmrazenych finanénich prostiedktt nebo hospodatskych zdroju,
pokud shledaji, ze:

a) finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity na
platbu provedenou fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i
organem uvedenymi na seznamu v piiloze I;

b) tato platba neni v rozporu s ¢l. 3 odst. 2 a
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c¢) prislusny Clensky stat oznamil Vyboru pro sankce svij tmysl udélit
povoleni alespon deset dnii predem.

2. Dotceny clensky stat informuje ostatni Clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce 1 do dvou tydnt
po jeho udéleni.

Clanek 9

1. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 nebrani finanénim nebo Uveérovym insti-
tucim, aby na zmrazené UCty piipisovaly finan¢ni prostiedky, které byly
na dany ucet fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu uvede-
nych na seznamu pievedeny tfetimi stranami, budou-li pfirstky téchto
uctd rovnéz zmrazeny. DotCend financni nebo uvérova instituce o kazdé
takové transakci neprodlené uvédomi relevantni pfislusny organ.

2. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené ucty
pfipsany:

a) uroky nebo jiné vynosy z téchto Gctl;

b) platby splatné na zakladé¢ smluv, dohod nebo zavazki, které byly
uzavieny nebo vznikly pifede dnem, kdy byly fyzicka nebo pravnicka
osoba, subjekt nebo organ uvedené v ¢lanku 4 zatazeny do piilohy I,
nebo

¢) platby splatné na zakladé soudniho nebo spravniho rozhodnuti nebo
rozhod¢iho nalezu, které byly vydany v nékterém clenském staté
nebo které jsou v dotceném clenském staté vykonatelné;

pokud se na veskeré takové uroky, jiné vynosy a platby nadale vztahuji
opatfeni podle ¢l. 3 odst. 1.

Cléanek 10

1. Aniz jsou dotéeny platna pravidla o ohlaSovani, divérnosti udaji
a profesnim tajemstvi, fyzické a pravnické osoby, subjekty a organy:

a) neprodlené poskytnou pfislusSnému organu clenského stitu, ve
kterém maji bydlisté nebo sidlo, veskeré informace, které mohou
usnadnit zajiSténi souladu s timto nafizenim, jako jsou informace
o uctech a castkach zmrazenych v souladu s €l. 3 odst. 1, a predaji
tyto informace piimo nebo prostiednictvim dotcen¢ho ¢lenského
statu Komisi a

b) spolupracuji s prislusnym organem pii ovéfovani informaci uvede-
nych v pismenu a).

2. Veskeré dalsi informace, které obdrzi pfimo Komise, se zpfistupni
Clenskym statim.

3. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené na zakladé tohoto
¢lanku se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo
obdrzeny.
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Cléanek 11

1.  Zakazuje se védoma a Gimyslnd cast na ¢innostech, jejichz cilem
nebo vysledkem je obchédzeni opatfeni stanovenych v ¢lancich 2 a 3.

2. Fyzické nebo pravnické osoby, subjekty ¢i orgdny uvedené na
seznamu v priloze I jsou povinny:

a) do 9. ledna 2023 nebo do Sesti tydni ode dne zafazeni na seznam
v priloze 1, podle toho, co nastane pozd¢ji, nahlasit finanéni
prostiedky nebo hospodaiské zdroje v jurisdikci ¢lenského statu,
které vlastni, drzi nebo ovladaji, pfislusnému organu ¢lenského statu,
v némz se tyto finan¢ni prostiedky nebo hospodatské zdroje nacha-
zeji, a

b) spolupracovat s pfislusnym organem pii ovétovani takovych infor-
maci.

3. Nedodrzeni odstavce 2 se povazuje za ucast podle odstavce 1 na
¢innostech, jejichz cilem nebo vysledkem je obchazeni opatfeni uvede-
nych v ¢lanku 2.

4. Dotceny clensky stat informuje Komisi do dvou tydnt o informa-
cich obdrzenych podle odst. 2 pism. a).

5. Povinnost uvedena v odst. 2 pism. a) se neuplatni do 1. ledna
2023 na financni prostfedky nebo hospodaiské zdroje nachézejici se
v Clenském staté, ktery stanovil obdobnou oznamovaci povinnost
podle vnitrostatniho prava pred 28. listopadem 2022.

6.  Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené na zakladé tohoto
¢lanku se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly poskytnuty nebo
obdrzeny.

7. Veskeré zpracovani osobnich udaji se provadi v souladu s timto
nafizenim, nafizenim (EU) 2016/679 a nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) 2018/1725, a to pouze v rozsahu nezbytném pro
uplatiiovani tohoto nafizeni.

Clének 12

1. Ze zmrazeni financnich prostiedkii a hospodarskych zdroji nebo
odmitnuti dat je k dispozici uc¢inénych v dobré vite, Ze takové jednani je
v souladu s timto nafizenim, nevyplyva pro fyzickou ¢i pravnickou
osobu, subjekt nebo organ provadéjici toto nafizeni ani jejich vedouci
pracovniky ¢i zaméstnance zadna odpovédnost, ledaze by se prokazalo,
ze financni prostiedky a hospodarské zdroje byly zmrazeny nebo
zadrzeny v dusledku nedbalosti.

2. Jednani fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti nebo organi
nezaklada jejich odpovédnost, pokud nevédély a nemély zadny rozumny
divod se domnivat, ze svym jednanim porusSuji opatfeni stanovena
v tomto nafizeni.
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Clanek 13

1. Nesmi byt uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo
transakce, jejichz plnéni nebo uskutecnéni je pfimo nebo nepiimo, zcela
nebo castecné doteno opatfenimi ulozenymi timto nafizenim, vcetné
nahrady sSkody nebo jinych narokd tohoto druhu, jako je narok na
nahradu Skody nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména narok na
prodlouzeni doby platnosti nebo vyplaceni dluhopisii, zaruk nebo
pfislibu odskodnéni v jakékoli formé, zejména financnich zaruk nebo
ptislibti finanéniho ods$kodnéni, je-li vznesen:

a) fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi
na seznamu v piiloze I;

b) jakoukoli fyzickou nebo pravnickou osobou, subjektem ¢i organem
jednajicimi prostiednictvim nebo jménem fyzickych nebo pravnic-
kych osob, subjektl ¢i organti uvedenych v pismenu a).

2. Ve vsech fizenich tykajicich se uplatnéni naroku nese dukazni
bfemeno ohledn¢ toho, ze uspokojeni naroku neni zakazano podle
odstavce 1, fyzickd nebo pravnickd osoba, subjekt ¢i organ uplatiiujici
tento narok.

3. Timto ¢lankem neni dotceno pravo fyzickych nebo pravnickych
osob, subjektti a organ uvedenych v odstavci 1 na soudni pfezkum
zakonnosti neplnéni smluvnich zavazk v souladu s timto nafizenim.

Clének 14

1. Komise a clenské staty se navzajem informuji o opatfenich pfija-
tych podle tohoto nafizeni a sdileji vSechny dalsi dilezité informace,
které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim, zejména infor-
mace o:

a) finan¢nich prostfedcich zmrazenych na zakladé ¢l. 3 odst. 1 a povo-
lenich udé€lenych na zaklad¢ ¢lankt 6, 7 a §;

b) porusovani tohoto nafizeni, problémech s jeho vymahanim a rozhod-
nutich vydanych vnitrostatnimi soudy.

2. Clenské staty si neprodlené navzajem poskytuji a poskytuji
i Komisi vsechny dalsi dilezité informace, které maji k dispozici
a které by mohly ovlivnit u¢inné provadéni tohoto nafizeni.

Clének 15

Komise je zmocnéna ménit piilohu II na zéklad¢ informaci poskytnu-
tych ¢lenskymi staty.
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Clanek 16

1. Pokud Rada bezpecnosti nebo Vybor pro sankce zatadi fyzickou
nebo pravnickou osobu, subjekt nebo organ na seznam a predlozi
k tomuto urceni odivodnéni, zafadi je Rada do pfilohy I. Rada sdéli
své rozhodnuti s odivodnénim doty¢né fyzické nebo pravnické osobé,
subjektu nebo organu bud’ ptimo, je-li znama jejich adresa, nebo zvefe;j-
nénim oznameni, a tim jim umozni se k této zalezitosti vyjadrit.

2. Jsou-li predlozeny pfipominky nebo nové podstatné dikazy,
pfezkouma Rada své rozhodnuti a fyzickou nebo pravnickou osobu,
subjekt nebo organ o této skuteCnosti informuje.

3.  Pokud Rada bezpecnosti nebo Vybor pro sankce rozhodnou
o vyrazeni fyzické ¢i pravnické osoby, subjektu nebo organu ze
seznamu nebo o zmén¢ identifikanich daji tykajicich se fyzické ¢i
pravnické osoby, subjektu nebo orgdnu zarazenych na seznam, zméni
Rada odpovidajicim zptisobem ptilohu I.

Clének 17

1. Clenské staty stanovi sankce za porusSeni ustanoveni tohoto nafi-
zeni a pfijmou veskera nezbytna opatfeni pro zajiSténi jejich uplatio-
vani. Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské staty oznami Komisi sankce uvedené v odstavei 1 neprod-
lené po 28. listopadu 2022 a ozndmi ji rovnéZ jejich nasledné zmény.

Clének 18

1. Rada, Komise a vysoky piedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku a Evropské komise (dale jen ,,vysoky ptedsta-
vitel”) zpracovavaji osobni udaje za Gcelem plnéni svych kol podle
tohoto natizeni. Mezi tyto tikoly patii:

a) pokud jde o Radu, pfiprava a pfijimani zmén piilohy I;

b) pokud jde o vysokého predstavitele, ptiprava zmén piilohy I;

¢) pokud jde o Komisi:

i) zaclenéni obsahu pfilohy I do elektronického konsolidovaného
seznamu osob, skupin a subjektl, na néz se vztahuji finan¢ni
sankce Unie, a do interaktivni mapy sankci, pficemz oboji je
verejné dostupné;
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ii) zpracovani informaci o dopadu opatfeni tohoto nafizeni, jako je
hodnota zmrazenych finan¢nich prostfedku, a informaci o povole-
nich udélenych piisluSnymi organy.

2. Rada, Komise a vysoky predstavitel mohou v piislusnych pftipa-
dech zpracovavat relevantni udaje, které¢ se tykaji trestnych ¢inti spacha-
nych fyzickymi osobami zafazenymi na seznam, odsouzeni téchto osob
za spachani trestného ¢inu nebo bezpecnostnich opateni vztahujicich se
na tyto osoby, pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani
nezbytné pro pifipravu pfilohy L.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se Rada, Gtvar Komise uvedeny v ptiloze
II tohoto nafizeni a vysoky ptedstavitel urcuji jako ,,spravci® ve smyslu
¢l. 3 bodu 8 natizeni (EU) 2018/1725 s cilem =zajistit, aby dotCené
fyzické osoby mohly vykonavat sva prava podle uvedeného nafizeni.

Cléanek 19

1.  Clenské staty urdi piislusné organy uvedené v tomto nafizeni
a zvefejni je na internetovych strankach uvedenych na seznamu v pfiloze
II. Veskeré zmény adres svych internetovych stranek uvedenych na
seznamu v piiloze II ¢lenské staty ozndmi Komisi.

2. Clenské staty oznami Komisi své piislusné organy véetnd jejich
kontaktnich udaji neprodlené po 28. listopadu 2022 a oznami ji rovnéz
jakékoli nasledné zmeény.

3. Pokud se v tomto nafizeni ukladd povinnost oznamit urcité skutec-
nosti Komisi, informovat ji nebo s ni jinak komunikovat, pouzije se pro
tyto ucely adresa a dalsi kontaktni udaje uvedené v piiloze II.

Cléanek 20

Toto natizeni se pouZzije:

a) na uzemi Unie, vcetné jejiho vzdusného prostoru;

b) na palubé vSech letadel nebo plavidel spadajicich do jurisdikce
nékterého Clenského statu;

¢) na vSechny fyzické osoby nachazejici se na uzemi Unie nebo mimo
né, které jsou statnimi prislusniky nékterého ¢lenského statu;

d) na vSechny pravnické osoby, subjekty ¢i organy zapsané nebo
ziizené podle prava nékterého Clenského statu, at’ se nachazeji na
uzemi Unie nebo mimo né;

e) na vSechny pravnické osoby, subjekty ¢i organy v souvislosti s jakou-
koli podnikatelskou c¢innosti vykonavanou zcela nebo Caste¢né
v Unii.
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Clének 21

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlseni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA

Seznam fyzickych a pravnickych osob, orgiani a subjekti uvedenych

v ¢lancich 2,3 a 9

OSOBY

1.

Jimmy Cherizier (také znam jako ,,Barbeque®) se podili na ¢innostech, které
ohrozuji mir, bezpe¢nost a stabilitu Haiti, a naplanoval, fidil nebo spachal
¢iny, které predstavuji zavazné porusovani lidskych prav.

Zarazeni na seznam: 21. fijna 2022.

Dalsi informace z popisné ¢asti odiivodnéni zaiazeni na seznam posky-
tnuté Vyborem pro sankce:

Jimmy Cherizier je jednim z nejvlivnéjsich videt haitskych gangli a vede
alianci haitskych gangti znamou jako ,,G9 Family and Allies*.

V dobé¢, kdy Cherizier slouzil jako dustojnik haitské narodni policie (HNP),
planoval a podilel se na smrticim utoku na civilisty ve ¢tvrti La Saline v Port-
au-Prince v listopadu 2018. Pfi tomto utoku bylo zabito nejmén¢ 71 lidi,
zniCeno pies 400 doml a ozbrojené gangy znasilnily nejméné sedm zen.
V pribéhu let 2018 a 2019 vedl Cherizier ozbrojené skupiny pii koordino-
vanych brutdlnich atocich ve Ctvrtich Port-au-Prince. V kvétnu 2020 vedl
Cherizier ozbrojené gangy pii pétidennim uatoku v nékolika ctvrtich Port-
au-Prince, pfi némz byli zabiti civilisté a zapaleny domy. Od 11. fijna 2022
Cherizier a jeho konfederace gangii G9 aktivné blokuji volny pohyb pohon-
nych hmot z nejvétsiho haitského terminalu Varreux. Jejich ¢innost tak primo
prispiva k hospodaiskému ochromeni a humanitarni krizi na Haiti.
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PRILOHA II

Internetové stranky pro informace o prisluSnych organech a adresa pro
oznamovani Komisi

BELGIE

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions

BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-
aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-
sanktsioonid

IRSKO

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/

RECKO

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/ft/autorites-sanctions/

CHORVATSKO

https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955

ITALIE

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KYPR

https://mfa.gov.cy/themes/

LOTYSSKO

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
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LITVA

http://www.urm.lt/sanctions

LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-
tajekoztato

MALTA

https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx

NIZOZEMSKO

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

RAKOUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-
behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO

http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-
ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx

RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu

FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO
https://www.regeringen.se/sanktioner
Adresa pro oznamovani Evropské komisi:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels,
BELGIUM

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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